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AHMED PASA DIVAN’INDA SEVGILININ MEKANIYLA ILGILI KAVRAMLAR

THE CONCEPTS REGARDING THE PLACE OF THE LOVED IN AHMED PASHA’S
DIVAN
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Oz

Klasik Tiirk edebiyatinin temel konularindan en 6nemlisini, ask ve dolayisiyla
askin iki taraf1 olan asik ve sevgilinin durumu olusturur. Sevgiliye ait hemen hemen her
unsurun as1gin goziiyle nazma dokiuildugii bu edebiyatta, sevgilinin mekaniyla ilgili cesitli
kavramlar yer alir. Genel olarak, pek ¢ok klasik edebiyat sairinde ortak diyebilecegimiz bu
kavramlar, sairlerin konuya yaklasimlari, tslup farkliliklar1 ve hayal diinyalarinin
zenginligi vesilesiyle farkliliklar da arz eder. Bu baglamda calismamizda, 15. yiizyilin
onemli sairlerinden olan Ahmed Pasa’nin Divan’inda yer alan sevgilinin mekaniyla ilgili
kavramlar tespit edilecek, sairin bu kavramlara yaklasimi incelenecektir.
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Abstract

In Classical Turkish Literature, it is love and thus the two parties of love, the
lover and the loved one, comprise one of the most essential issues. There are various
concepts regarding the place of the loved one in this genre of literature, where almost
everything concerning the loved one is put into words from the viewpoint of the lover.
While these concepts are generally common amongst many of the Classical Turkish
Literature poets, they may also alter from one to another due to the poet’s individual
approach to the issue, differences in style and the richness of their imagination. In this line,
this study will identify the concepts regarding the place of the loved one in Ahmet Pasha’s
Divan, who is one of the greatest poets of the 15th Century, and scrutinise the poet’s way
of handling these concepts.
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Klasik Tiirk siirinde, sairin/asigin hayal diinyasinda genel bir sevgili tasavvuru
vardir. Glizellik ve estetik timsali olarak aktarilan sevgili, dis gortintis bakimindan
tabiattaki varliklara ait zikredilebilecek en giizel benzetme yonleriyle birlikte anilirken;
bunlarin asik tizerindeki yansimalarimi ve etkilerini dile getiren beyitlerin sayis1 on
binlercedir. Sevgilinin fiziki gtizelliklerinin anlatildig1 bu beyitler disinda cilvesi, isvesi,
nazi, asiga ilgisizligi, cevr i cefa kaynagi olusu vb. 6zellikleri klasik edebiyat sairlerinin
tizerinde sikga kalem oynattiklar: hususlardandir.

Giizellik unsurlarmin tesirlerinin yaninda sevgilinin manevi davranis ve
tavirlartyla acinasi bir goriinim arz eden ve kendinden gecgen asik, sevgiliye kavusma
arzusunu daima taze ve zirvede tutmasiyla askmin biytikltigiinti ortaya koymaktadir.
Elest bezminde biiytisine kapildigr sevgilinin visaline mazhar olmak igin girdigi
miicadeleler, onu liyakat sahibi bir asik yapmakla birlikte, orada verdigi soze sadakatini
ispat icin birer vesiledir. Onun igin hayat, sevgiliye yakin olmakla kiymet kazanir. Biitiin
hayat1 hicran tilkesinden vuslat diyarima yolculukla gecer. Sevgiliye dogru attig1 her adimla
mutlu olur, huzur bulur. Halini arz etmek {izere eline divitini alir, Mecntn’la boy
olctisecek seviyede oldugunu paylasir.

Mezkur mertebeye gelmis bir asik icin sevgiliye ait olan ya da ondan izler tasiyan
her sey kiymetlidir. Bu baglamda sevgiliye yaklasmada ¢nemli bir merhale olan mekéan,
asik icin kutsi ve hayatidir. Sevgiliye ait mekana ve hatta mekdnda bulunan varliklara
yaklasimini ifade ederken kurguladigi diinya, asikla sevgili arasindaki duygusal irtibati
saglayan bir koprii gibidir. Asik; mekanda bulunan varliklarin, goziindeki ve gonliindeki
karsiligini dillendirmekle hem sevgiliye arz-1 hal eder hem de bununla teselli bulur. Kendi
kendine c¢oztimler tiretir, careler onerir. Sevgilin mekan1 asik i¢in siginilacak tek yerdir.
Sevgili ister ilahi ister beseri olsun, bu durum degismez. Sevgilinin haricinde bir biiytige
yazilan ve ovgl iceren kasidelerde de memdtiha (6viilen) yine benzer diistincelerle
yaklasilir.

Klasik edebiyatta cesitli kavramlarla ifade edilen sevgilinin mekénina ait unsurlar,
asigin diinyasinda farkli cagrisimlar olusturarak musralarda yer almaktadir. Genel olarak
klasik edebiyat sairlerinin konuya yaklasimlarina orneklik teskil etmesi bakimindan
calismamizda 15. ytizyil sairlerinden Ahmed Pasa Divani'ndal! sevgilinin mekanma ait
unsurlarin islenisinde kullanilan diisiince, hayal ve tasavvurlar ve bu meyandaki kavram
diinyas: ele alinacaktur.

Ahmed Pasa Divani'nda; goniil, Ka'be, kible, harem, ravza, dergah, kay, diyar,
giilsen, sehir, mahalle, ev, kapi, esik vb. kelimeler sevgilinin mekanini ifade etmek igin
kullanilan belli bash kavramlardir. Bunlarin, bazen miistakil olarak ele alindigi, bazen
birkacinin bir araya getirilerek tamlama olusturuldugu veya ayni beyit icerisinde
birbirleriyle anlamsal iliski kurularak kullanildig: gortilmektedir.

Calismada; tespit edilen bu kavramlar ve bunlar etrafinda olusturulan dusiince,
hayal ve tasavvur diinyasi on iki baslik halinde incelenmistir:

1. Goniil/ Dil

Sevginin menbar ve merkezi olan goniil ya da dil; genellikle farkli bir varlik gibi
miitalaa edilir. Agigin, tecrid sanatini kullanarak zaman zaman gonliiyle konusup
dertlestigi, hatta ona nasihatler ettigi goraltr. Sevgilinin mekani baglaminda
dustintldtgiinde dikkat cekici tasvirler ve tahayyiillerin ortaya konuldugunu séylemek
miimkiindiir. “Ben hicbir yere sigmadim, miimin kulumun kalbine sigdim.” mealindeki

1 Calismada kullanulan beyitler su kaynaktan alinmistir: Ahmed Pasa (1992). Divan, (hzl: Ali Nihad Tarlan), Ankara:
Akcag Yayimnlar. Beyitlerin sonlarinda gazeller icin G, kasideler icin K harfi kullanilmis; gazel ve kasidelerle birlikte
beyit numaralar1 da ilave edilmistir.
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kutsi hadis sebebiyle gontil, Kabe’den daha kiymetli addedilmistir. Gontil, Ytnus
Emre’nin genel tasavvufi inamis1 dikkate alarak: “Gontil Calab’in tahti / Calab goniile
bakti/ Iki cihan bedbahti / Kim goniil yikar ise” sozleriyle veciz bir sekilde ortaya
koydugu tizere, genel bir kabulle Allah’in mekan olarak diistintiliir.

Ahmed Pasa Divan'inda da, sevgilinin en énemli mekan1 as1gin gonliidiir. Fakat
sevgilinin bu mekanda belirli bir siire¢ neticesinde yer aldig1 goruliir. Bu stireg bir savasta
kalenin, sehrin ya da tilkenin fethedilmesine benzer. Klasik edebiyat diisiince ve hayal
sistemi gercevesinde tahakkuk eden bu siirecte sevgili, avciya benzeyen gamzesiyle (yan
bakisiyla) asigin gonliine ok yagdirarak saldirir. Bu saldiri, bir avin tizerine yagmur gibi ok
yagmasina benzeyecek kadar buytileyicidir:

Ah kim sayyad-1 gamzenden dile peykan yagar
Oh nice sihr etti nahcir tistiine baran yagar(G 35 / 1)
Gamzenin hiicumuna sevgilinin diger bir giizellik unsuru olan ziilf de yardim eder.
Zilfun saldiris1 goniil ve can askerini kirar, parcalar:
Saldi ziilfiin kim sikest ede dil ii cAn legskerin
Ehl-i islam tisttine n'ederdi bir bi-din salib(G 12 / 2)
Kars1 koyacak kimse kalmayinca zulf; Misir ilkesine benzeyen goniile cadirlarmi
kurar:
Sam-1 ziilfiin gerisi kondu goniil Misrina kim
Saye-banlarla doludur kamu meydéan-1 Misir(G 84 / 2)
Goniil tilkesi, artik teslim edilmeye hazirdir. Ciinkii,bu hengamede askin gami da

gonderdigi askerlerle goniil tilkesini istila etmistir ve dsiga merhamet dilenmekten,bir baris
teklifinde bulunmaktan bagka care kalmaz:

Rahm eyler isen vakt durur kim gam-1 askin
Saldi dil it can memleketine sipeh ey dost(G 21 / 3)
Amansiz saldirilar karsisinda tahammdiilii kalmayan goniil, maglup olur;goniil
tilkesini memnuniyetle sevgiliye teslim eder:
Dil miilkiin agt1 kal'a-i din oldu kirpigin
Stikrane al bu fetha ki resm-i kadimdir (G 32 / 9)
Artik bu noktadan sonra goniil tilkesinin héakimiyetini tamamuyla ele gegiren
sevgilinin her s6zii bir ferman sayilacaktir:
Ol seh-i htiban ki iklim-i dilin sultAnidir
Her ne der can istiine fermananun fermanidir (G 106 / 1)
Goniil her ne kadar bu siirecte yorgun diismiis, virane olmussa da tiziilmeye gerek
yoktur. Madem ki sultan gonliin hakimidir, eninde sonunda buray1 imar edecektir:
Ciin hayali tahtisin virane gonltiim gam yeme

Akibet ma'mar olur sol yerler sultan andadir(G 43 / 6)

2. Diyar
Memleket ve tilke anlamina gelen diyar, Ahmed Pasa’min Divani'nda sevgilinin

mekan olarak kullanilan bir diger kelimedir. Sair, diger kavramlarda oldugu gibi, diyarla
ilgili olarak cesitli anlam dtinyalar1 olusturur.

Klasik edebiyat kiiltiirinde, hazinelerin ejderhalar tarafindan korundugu
inancindan hareketle yeni bir hayal olusturulan asagidaki beyitte sevgilinin diyar1 bir
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hazineye (genc-i diyar) benzetilmektedir. Felegin yaptig1 biiyiiyle o hazinenin bekgisi
sevgilinin kirpikleri (tig) olmustur. Beyitte gecen tig (kilic) kelimesi her ne kadar kirpik
olarak dustiniilebilse de, aslinda daha genis anlamiyla sevgilinin bakisini ve bakisin
gontildeki tesirini ifade eder. Bu durumda genc-i diyar ejderhay: andiran bir bakisla
korunmus olur:

Genc-i diyarina ne tilisim etti rzigar

Kim tigin ejdehas ona pas-ban imis (K26/12)

Saire gore, sevgilinin diyar1 giizellerin bulundugu bir mekandir. Bu giizellerin
gamzeleri fitne cikarmaktadir. Gamzenin yani yan bakisin fitne ¢ikarmasi, kléasik
edebiyatimizda zaman zaman karsilasilan bir durumdur ki, bu da gamzenin en 6nemli
ozelliklerinden biridir. Asagidaki beyitte de bunun ornegini goriiyoruz. Sevgilinin
diyarinda gtizellerin gamzeleri fitne gikarinca, ney ile tambur da inlemeye baslamistir. Ney
ile tanburun cikardig1 yanik nagmelerin kaynagr bir yoniiyle diyar-1 yardaki gtizellerin
gamzelerinden sacilan fitnelerdir. Beyit bir baska bakis acisiyla degerlendirildiginde ise,
asigin gamzeden dolay1 ney ve tambur gibi inleyisi akla gelir:

Gamze-i htiban eder ancak diyarinda fiten
Nay ile tanbtr eder ancak zamaninda enin (K 23/6)

Bir bagka beyitte, hasret atesiyle yanan, yakas1 parca parca olmus halini sevgiliye

arz etmekle yetinmeyip onu agikca tehdit eden bir 4asik tablosuyla karsilasmaktayiz:
Korkum oldur ki gamindan yakami ¢akedeyin

Nar-1 hasretle diyarin1 yakam gelmez isen (G 164/4)
Asik, sevgilinin diyarinda dolagilmadik bir yer birakmaz. O, sadece sevgilinin
diyarinda dolasmakla kalmaz; ayni zamanda hasret atesiyle doktiigu gozyaslariyla da

oradaki tim taslar1 yikayarak, tozdan pastan arindirir. Burada sevgilinin diyari, asigin
gozyaslartyla yikanan bir yer konumundadir:

Diyar-1 yarda bir seng yoktur
Ki g6z yasinda anda zeng yoktur (K4/13)

3. Sehir
Diyardan sonra en biiyiik diinyevi mekan olarak zikredilen sehir, Ahmed Pasa’nin
“gidelim bari sehrinden” redifli gazelinde sevgiliye sitem dolu ifadelerle anlatilir. Gazel;
sevgilinin ayriligina sabredemeyen asigin kirik bir goniille sevgilinin sehrini terk etme
isteginin dile getirildigi matla beytiyle baslar:
Firak-1yara sabr olmaz gidelim bari sehrinden
Goniil ctin sind1 cebr olmaz gidelim bari sehrinden (G 232/1)
Sevgilinin giizelligine sonsuz bir sevgiyle baglanmasina karsin istedigi ilgiye
goremez:
Giizellik sende gayetde seviik bende nihayetde
Ci fikrin yok re’ayetde gidelim bari sehrinden (G232/2)
Sevgilinin sehrinde bulundugu stire icerisinde asigmn kismetine, kebap olan bir

goniil ve sarap gibi kirmizi akan gozyaslar1 diismiistiir. Gonliin iyice harap olmasiyla asiga
sevgilinin sehrinden gitmekten baska yol gérinmemektedir:

Dil odundan kebab oldu goziim yas1 sarab oldu
Gontil miilki harab oldu gidelim bari sehrinden (G 232/5)
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Gazelin diger beyitlerinde de benzer sitemlerin pes pese siralandig1 goraliar. Sunu
da ifade etmeliyiz ki bu sitemler, asigin sevgilinin sehrini terk edecegi anlamina gelmez. O,
sadece halini sevgiliye arz ederek meded bekler. Sevgilinin cevr i cefas1 ne kadar ¢ok
olursa olsun, gonlii ne kadar yanarsa yansin sehri terk edecek degildir. Ctinkt geceleyin,
sevgilinin sehrini aydinlatmak icin mum yerine as1gin dhinin atesi/1s181 gereklidir:
Subha dek sehrinde ol mahin ziya-bahs olmaga
Su’le-i ahim yeter sem’-i sebistan olmasin (G 251/10)

4. Kay

Divanda sevgilinin mekanu ile ilgili olarak kullanilan diger bir kelime “kay”, yani
koydiir. Kay; orneklerde de gortilecegi {izere, kimi zaman tek basina veya kimi zaman da
ele aldigimiz diger bazi kelimelerle birlikte kullanilarak sevgilinin mekanini ifade eder. Bu
manada kay, genis ve genel bir mekanin karsiligidir.

Ahmed Pasa’ya gore sevgilinin koytinii uzaktan da olsa gormekle veya bizatihi
koye gitmekle goniildeki sevgili arzusu eksilmez. Cennete gelen kisi, nasil Cemalullah’t
gormek isterse, asik da cennete benzeyen sevgilinin koytine gelince didar1 gormek ister:

Kayunu gormekle dilden za'il olmaz sevk-i yar
Kéani” olmaz cennet-i firdevse didar isteyen (G 226/4)
Asagidaki beyitte sevgilinin koytine varmak ve orada toprak olmak isteyen bir asik
vardir. O topragin tozlarmi da saba riizgar: sevgiliye iletecektir:
Bilmezem ki nice varam kiyuna dil-darimin
Ben meger toprak olam ilte saba gerdim benim (G 210/5)
Asik, sevgilinin koyiinde, sevgiliye ulasma yolunda tek de degildir; arada “rakip”

vardir. Ancak, sevgili gonul icin bir giil bahgesi olunca rakip de o giil bahgesindeki
dikenler hitkmtindedir. Dikenden dolay1 giil bahcesinden ayrilmak, asiga yakismaz:

Kayundan anun gitme rakibi gortip Ahmed

Can giilsenidir kagma anun har u hasindan (G235/7)

5. Mahalle

Mabhalle, sevgiliye ait bir mekan olarak birkag beyitte ge¢mektedir. Bu beyitlerde
asik, ettigi efganlardan dolay1 mahallenin kopeklerinin kendisinden incindigini sdyler:

Incinir benden mahallen itleri
Ettigim efgan elinden el-giyas (G 23/4)
Diger beyitte ise, mahallenin kopeklerinin ayaklarinin tozlar1 bile en gtizel

amberden daha kiymetli tutulmustur. Bu da, asigin sevgiliye verdigi cnemi gostermesi
bakimindan ayrica dikkat ¢ekicidir:

Mabhallen itlerinin hak-i payin
Bulanlar anber-i sardya vermez (G121/4)

6. Giilsen

Gil bahgesi manasina gelen giilsen, sinurlar: icerisindeki bitkilerin giizelligi ve
sevgiliyle tesbih ve istiare yonleriyle iliskilendirilmesiyle klasik edebiyatin temel
mekanlarindan birisidir. Divan’da sevgilinin koyiinde bulunan giilsen, asigin birkac giin
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kalmak istedigi, ancak gereken izni alamadig1 bir mekéan olarak anilmaktadar:

Diistti durdu komadi yoluna gitmege beni
Egledi bir iki giin gtilsen-i ktyunda seha (G 9 / 3)

7. Ka'be/ Beytii'l-Haram / Harem
Ka’'be, Beytii'l-Haram ve Harem; Ahmed Pasa Divani'nda bazen tek basina, bazen

de baska kelimelerle birleserek sevgilinin mekanim1 anlatmada kullanilan kutsi
kavramlardr.

Tavaf edilen Ka'be'ye ihtiramda bulunulur. Asik da sevgilinin bulundugu bu
mek’ani tavaf eder. Tavaf ciplak ayakla yapilir ve dsik da bu gelenege uyar. Rakibi gayr-1
Miislime benzeterek Ka'be gibi olan sevgilinin bu mekanina sokmak istemez. Ka’be'nin
yollar1 veya etrafi dikenlerle doludur. Fakat, nasil ger¢ek miimin icin bu dikenler veya
vermis oldugu ezalar ask dolayisiyla zevk mabhiyetini alirsa, asik i¢in de sevgilisinin
mekaninda goriilen her diken veya onun orada bulunmasini onleyecek her giicliik, ya
aksine kolaylik halini alir ya da zevk verir (Tolasa 1973, s. 302). Sairin bu yaklasimi, askin
ve sevgilinin kutsiyetini ortaya koymakla birlikte asigin da kutsi bir yolda ytirtdtigtini
gosterir. Asik icin sigimilacak tek yer sevgilinin kéytinde bulunan Ka'be'nin haremidir ve
baska bir yere secde etmek de asiga haramdir:

Harim-i Ka'be-i ktiyun yeter pendh bana
Haram ola dahi bir gayr1 secde-gah bana (G4 / 1)

Diger bir beyitte, Merve ve Safd gibi Ka'beyle ilgili iki kavram kullanilarak
sevgilinin kapisinin Kabe'ye benzetildigini gormekteyiz:

Ey kasr-1 ruh-perver i v'ey tak-1 dil-giisa
Merve hakkiyctin oldu kapin Ka’be-i Safa (K 42/1)

A@lgm sararmis yliztinden akan gozyasinin sevgilinin kapisina ulasmasi igin ondan
yardim istenen asagidaki beyitte, mekdn Ka’be'nin Harem’ine benzetilmektedir. Gozyast
aktiginda Ka’'beye altindan bir oluk gerekecegi icin asik, sararmis yiiztiniin bu gorevi ifa
edecegi inancindadir:

Bulsun kapina ko ruh-1 zerdimden esk rah
Zira harim-i Ka’beye zer nav-dan gerek (K166/7)

Asagidaki beyitte, Harem kelimesi kaiy ve kap1 kavramlariyla birlikte
kullanilmaktadir. Asik, sevgilinin koyiinii dolastikca kapisin1 opmektedir. Sair bu durumu,
Ka'be'yi tavaf edenlerin Ka'be'nin kapisimni ve duvarlarini 6pmesiyle esdeger tutmakta ve
sevgilinin mekanin1 Ka'be’ye tesbih etmektedir:

Ahmed 6per kapmi ktiyunu devr ettikge
Ki tavaf-1 Harem icre der i divar opiiliir (G 40/5)

Soz konusu mekan Ka’'be olunca, burasiyla ilgili kavramlarin da zikredilmesi
gerekecektir. Bu sebeple “Lebbeyk, Beytii'l-Haram (Ka’be), Safa, sa’y ve haram” gibi Ka'be
ile ilgili kavramlara yer verilerek sevgilinin kapisinin Ka'be’ye benzetildigi goriilmektedir.
Dini bir gelenek olarak hac esnasinda, Ka'be'nin etrafinda tavaf sirasinda “Lebbeyk” sesleri
yiikselir. Lebbeyk: “sana geldim, emret Ya Rabbi!” anlamindadir. Sa’y ise, hacilarin Safa ile
Merve arasinda usuliine gore yedi defa gidip gelmelerini anlatan bir kavramdir. Bir de
Ka'be'nin 6niinde harim denen bir yer vardir ki buraya girmek haramdir. Sair; biitiin bu
kavramlar1 bir arada kullanarak Ka'be’ye benzettigi gelmek isteyenler icin, sevgilinin
kapisinin haram kilinmasini istemektedir:
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Ka’'be kapin Safasina lebbeyk uranlarmn

Beytii'l-Harama sa’yi var ise hardm ola (G5/2)

Sevgilinin koytunin Ka'be’ye benzetildigi bir baska beyitte, asigin en biiyiik
diismanlarindan birisi olan rakibin Miisliiman olmadig igin sa’y etmeye de hakkinin
bulunmadigina isaret edilir. Ciinkii, ancak ona layik olan birisi sevgilinin Ka’be’ye benzeye
koytine gitmeli ve sa’y etmelidir. Bu kisi de stiphesiz, asiktir:

Ka’'be-i kliyun tavéfina ne sa’y eyler rakib
Mekkeye varmak reva midir Miiselméan olmayan (G 227/6)

Asik, sevgilinin Ka'be'ye benzeyen kapisinda beklemeyi, adeta onun muhafizligim
yapmay1 hak etmektedir. Ancak bu ise baska talipler de vardir. En dogrusu, sevgilinin
kapisin1 beklemeye kim layiksa onun beklemesidir. Ciinkii, asik var iken varken Eba
Leheb’in Ka’be'nin muhafizligimi yapmast dogru degildir. Beyitteki “Ahmed” kelimesi
tevriyeli olarak Hz. Peygamber olarak da diistintilebilir. Bu durumda asik, Hz. Peygamber;
agyarda Ebt Leheb olmaktadir:

Agyar kapin Ka’besini beklemesin kim
Ahmed var iken héfiz ana Bt-leheb olmaz (G 115/8)

Ka'be ile ilgili aldigimiz son o6rnek beyitin birinci misrainda asik, sevgilinin
Ka'be'ye benzeyen koytinii hayal ederken la’l gibi kipkirmizi gozyasi doktugi dile
getirilmektedir ki bu kanli gozyas1 demektir. Ikinci misrada gegen Beyt-i Ma’mar, yedinci
kat semada Ka'benin hizasinda bulunan gok ehlinin tavaf mekamidir. Sair, dokiilen kanl
gozyasinin, Beyt-i Ma’mtr’un tizerine yakuttan bir oluk olacagini soylemektedir:

Ka’'be-i kiiyun hayalinde bu ¢esm-i la’l-bar
Beyt-i Ma'mir iistiine yaktttan mizab olur (G 90/6)

8. Dergah

Dergah, Farsca “kap1” anlamina gelen “der” kelimesi ile baz1 kelimelere eklenerek
mekan ismi yapan “gah/geh” edatinin birlesmesiyle olusmustur. Bu sekilde dergah
kelimesi ilk anlam olarak kap1 yeri, kap1 6nti demektir. Ancak dergahin 6zellikle tasavvufta
esas kullanildig1 anlam ise tekkedir. Zamanla bu kelime; “Dergah-1 {lahi” ve “dergah-1
izzet” (Allah’in katr); dergah-1 ali (padisah kapisi) orneklerinde gortildugti tizere baska
kelimelerle bir tamlama olusturarak farkli anlamlarda da kullanilmistir. Mesela Sultan
Bayezid'in methinde yazilan bir kasidede dergah kelimesinin, padisahin ytice kati
anlaminda kullanildigini gériiyoruz:

Arts-1 devletin olmazdi miibtelas: bu halk
Sevad-1 der-gehin olmasa rty-i sevkete hal(K 22 / 14)
Asagidaki beyitte asik, hac vazifesini yerine getirmek igin sevgiliden himmet
beklemektedir. Haccin edasinin sartlarindan biri de Kabe'yi tavaftir. Tavaf olmadan hac
eda edilmis sayilmaz. Asiklarin kiblesi (Kabe'si) ise sevgilinin bulundugu mekandir, hatta

sevgilidir. Dolayisiyla asigin, haccini eda edebilmesi icin sevgilinin mekanma (dergahina)
gitmesi gerekmektedir:

Dedim ki Ahmed bendene bir himmet et haccetmege
Ol kiblesi asiklarin dediki gel der-gdhima (G 289/8)
Asik, sevgilinin dergahinda bir nefes alacak kadar bile kisa bir siire kapict olmays,

padisahlik tacini basina takmaya tercih eder. Burada [brahim Edhem-vari bir yaklasim sz
konusudur:

Téc-1 Husrevden gecerdim gorse idim bir nefes
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Kullarinda der-geh-i alide der-ban oldugum (G 212 / 4)

9. Ev

Mekanla ilgili kavramlar icerisinde en az kullanilanlarindandir. Asik, sihir bilmesi
durumunda giimiis bir stupiirge olup, sevgilinin evine ytiz siirmeyi (evini stipiirmeyi)
hayal eder. Ciinkd, yiizlinii siirecegi her yerde sevgilinin ayak izleri vardir:

Sihr bilsem bir giimiis cartb ederdim kendimi

Yiiz stirerdim sol eve da’im ki canan andadir (G 42/2)

10. Kap1 ( Der/ Bab)

Kapy; sevgilinin hareminin iptidasidir ve Farsga “der”, Arapca “bab” kelimeleriyle
de karsilanir. Ahmed Pasa’nin sevgilinin kapisiyla ilgili cok genis bir hayal diinyas:
kurdugu goralir. Klasik edebiyat kiiltiirti cercevesinde bazi sairlerde de gordiigtimiiz bu
hayal diinyast disinda orijinal tesbihlerin ve tasavvurlarin da beyitler arasina
naksedildigini soylemek mumkiindiir. Sevgilinin kapisi, 4s1g1n stirekli gozyas: doktugi ve
liituf ve ihsan bekledigi bir mekandir.

Genel olarak sevgilinin kapisi; as1g1n, gozyaslar1 esliginde dertlerini anlattiklar: bir
mekandir. Elinde duadan bir kdse bulunan asik, bir dilenci gibi sevgilinin kapisini1 calar ve
ondan ihsan bekler, lituf dilenir. Asigin bu kapiy1 birakip bagka bir yere gidecek takati
yoktur; ayag1 baglanmustir. Zaten gitmek de istemez. Onun vazifesi, altin (zer) gibi kiymetli
gozyaslarimi, sevgilinin kapisina sacmaktir. Asigin gozyaslarnin altin gibi kiymetli
olmasmin yaninda, ¢ehresinin de altin renginde oldugu ifade edilir. Bunun sebebi ise,
aglayip inlemekten yiiztiniin sararmasidur:

Us kase-i niyaz ile geldim kapina kim

Derytize-i neval-i atan eyleyem senin (K 6/4)

Ahmedin tékati yok k’ede kapindan seferi
Ayagi bagli durur gidemez ey yar dahi (G 301 / 8)

Yoluna dide-i ussak giiher-hizoluban
Kapina cehre-i ussak zer-efsan yarasir (G 45/2)
Sevgilinin kapisina altin sagma isi, asik varken baskasina diismez. Giinesin de altin
(gibi 1siklarini) sactigini goren asik kapimin giinesin hararetinden yanma ihtimaline engel
olmak icin canini feda etmeye hazirdir. Sevgiliyi gitinesin 1siklarindan bile kiskanan bir
asiktan da baskasi beklenmez:

Kapina zer sac¢tigiy¢in mihr inen germ olmasin
Can nisar etmek a1 gordiik¢e karimdir benim (G 209/4)
Sevgili, kolay kolay kapidan kendini gostermez. Bir kiyamet aldmeti olarak

tasavvur edilen bu hadisenin tahakkuku halinde, sevgiliyi gorme firsat1 yakalayan asigin
biraz da mutluluk gozyaslarina hakim olamamasi gayet tabiidir:

Kametin ¢ikt1 kapindan oldu gozyasi revan
San kiyamet koptu gokten ahter-i taban yagar (G35/7)
Asagidaki beyitte giizelligiyle meshur olan Hz. Y@suf'un, sevgilinin kapisma kul
edildigini goriiriz:

Eger ol Ytisuf-1 Misr1 bu sahin yiiziinii gorse
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Kapisinda kul olayd: gegeydi kendi cagindan (G 255/5)

Sevgilinin kapisinda istenmeyen bir tip vardir ki, bu da daha 6nce gectigi tizere
asigin en buyiik diismani olan rakiptir. Bu baglamda asik, sadece kendisinin hak ettigini
diistindiigt sevgilinin kapisindan rakibin kovulmasin talep eder. Sevgilinin kapist bir
cennettir ve cennette iftirac1 birisinin (rakibin) olmasi diistintilemez:

Stir kapindan rakib-i gammazi
Layik olmaz behiste bithtanc1 (G 300/6)
Rakibi kapidan kovulunca, kendisine mekdn edinmek i¢in asigin gerekgeleri de

hazirdir: O, hem yetimdir hem de dilenci... Acmasi bir hilde bulunan asiga merhamet
etmek, onu kapidan kovmamak gerekir:

Ahmedi gozden salip stirme kapindan yaslarin
S4&’ili mahrtm edip eytdmi magbtn eyleme (G276/7)
Beyitteki “stirme” kelimesi; cok aglamaktan dolay1 hastalanan, hatta kor olan asigin

gozleri icin sifa sayilan sevgilinin kapisinin topragi olarak da diistintilmelidir. Bu toprak,
asik i¢in gozlerine stirebilecegi en kiymetli stirmedir.

Asigin kapida bir dilenci olusuyla ilgili benzer beyitlerden birinde, yine gozyastyla
sevgilinin kapisina ytiz stiren bir asik portresi karsimiza ¢ikar. Sevgilinin liitfu o kadar
genistir ki, dilencileri kapisindan asla kovmaz:

Gozyasi ile ytiz siirer esigine Ahmed
Sd’illere lutfun kapisindan ola mired (G29/7)

Asigin, sadakatini ve bagliligmi ispat etmesi icin sevgilinin kapisinda kole
oldugunu gostermesi gerekir. Eger Kur’an tizerine yemin etmek gerekirse, sevgilinin
mushafa benzeyen ytiizii bunun icin yeterlidir:

Kapina kul oldum deyu Ahmed 6ptip and i¢mege
Mushaf yiiziinde yazilan solAyet-i Rahmani sun (G 223/8)

Asigin, sevgiliden talepleri bunlarla smirli kalmayacaktir. Sevgilinin yay gibi

kaslarma ve gamzesine canini kurban etmek icin hazirdir ve sadece emir beklemektedir:
Gel ey keman ebrtisuna kurbanlar oldugum iris
Ol gamze-i bimar i¢in kapinda kurban et beni270/317/4

Yukarida sevgilinin kapisiun, asi§in derdini anlattifi bir mekan oldugunu
soylemistik. Asik, derdini sadece anlatmakla kalmaz, gozyaslariyla yazmaya da calisir.
Ancak durumu vahimdir; gece giindiiz anlattif1 derdinin ayrintisina hentiz girememis,
sadece genel hatlariyla 6zetleyebilmistir:

Eskim kapinda derdimi her dem yazar veli

Tafsil ile yazilmadi ol ma-cera hentiz (G 118/8)

11. Esik / Asitan

Esik veya asitan, sevgilinin haremine ulasmada smirdir. Asik icin kapiy1 agmak,
esigi atlamak tahakkuku miimkiin goriinmeyen bir hayaldir. Asik, esikte sevgilinin
yiiceligini ve kudretini goriirken, kendi acziyetini ve fakriyetini idrak ile halini ona arz
eder. Esik, sevgiliye uzak ya da yakin olmanin tam ortasidir. Bir baska deyisle esik; vuslatla
hicran arasinda bir nokta; sevgiliye ulasmada son adimdir. Ancak klasik siirimizde son bir
adimla bu noktay1 asan da yoktur.
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Esikle ilgili Divan’da karsilastigimiz belli basl diistince, hayal ve tasavvurlar su
sekildedir:Oncelikle sevgilinin esigi, asik icin biiyiik bir devlet (saadet, bereket)tir. Ciinki,
esikte sevgilinin ytizini gormesiyle as1g1in basma giin dogacaktir. Giin, giines demektir.
Basina giines dogmasi;, hem zihninin aydinlanmasi hem de “basma giines geg¢mesi”
anlamindadir.Boylece;kendinde olmayan asigin iyice kendini kaybetmesinin alameti zuhur
edecektir, zaten onun istedigi de budur:

Gordiim kapinda ytiziini giin dogdu basima
Bildim ki devletim benim ol asitan imis (K26/4)
Cuinkti esikten ayrilanin gokte yildizi olmayacak, cihanin padisahindan uzak bir
halde, mutsuz bir sekilde yasayacaktir:
Esiginden ayrilanin gokte yoktur yildiz1
Bi-sa’adetdir olan sdh-1 cihanindan irak (G147/2)
Asigin kismeti, esikte cevr ii cefa cekmektir. Sevgili, naz edip bigane davraninca,
asigin basma gokten sayisiz tas yagar. A@lga da talihine aglamak dtiser:
Esiginden Ahmedin cevr ii cefadir mansib1
Bu ne tali’dir ki gokten seng-i bi-payan yagar (G 35/9)
Cevr 1 cefa icindeki asigin kanli gozyaslar1 sevgilinin yollarin1 yikarken,
kirpiklerinin gorevi de esikte stiptirge olmaktir:
Bu kanli yasim yollarma ab-zen olup
Kirpiklerim esigine cartib olacaktir (G44/4)
Gozden dokiilen kanli yaslar, artik bir sel boyutuna ulasmus; asikta sabir ve
tahammiil kalmamugtir:
Her dem goziimden esigine seyl-i hiin gider
Sabr u karar dilden i candan siiktin gider (G74/1)
Asik esigi birakip gitse, hatta bunu diistinse, sabah rtizgari onu alip tekrar
getirecektir. Cunkti asik, artitk sabah riizgarina bile direnemeyecek kadar zayif ve

gligstizdiir. Bu beyitte, “bad-1 saba” kavramindan dsigin sabaha kadar sevgilinin esiginde
bekledigi de anlasiimaktadar:

Fikr ederdim ki gidersem esiginden sanema
Beni bu za’fim ucundan yine dondiire saba (G9/1)
Esikle ilgili sevgiliyle asik arasinda birtakim diyaloglara sahit olunmaktadir. Asik,
muhtemelen bir muddet esikten uzak kalmis ve mazeret olarak hasta oldugunu one

stirmiistiir. Ancak, esikte goriinmese de aglayip inlemesi ¢ok uzaklardan sevgilinin
kulagina ulasmustir:

Hastayim varmadigim oldur dedim esigine
Dedi sen gelmezsin amma nale viizarin gelir (G 97/5)

Sevgili, asiga esiginde bulunmasinin iznini de vermistir. Ancak bir sart1 vardir:
esikte dolasan kopekleriyle dostluk kurmasi. Asik icin bu bile biiytik bir liituf ve ihsandir:

Itlerimle esigimde asina olsun demis
Omrii gok olsun ki bana lutf edip i'zdz eder (G 98/2)

12. Cennet/Ravza /Makim-1 Mahmiad
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Ahmed Pasa, sevgilinin bulundugu mekani anlatmak icin diinyevi kavramlarla
iktifa etmez; cennet, ravza, makdm-1 Mahmtd gibi ahiret hayatina iliskin mekanlari
kullanarak hem sevgiliye hem de duydugu aska kutsiyet atfeder.

Demler gelir ki cennet-i ktyinda dilberin
Eskim cevahiriyle olur her civarla'l(K 12/7)

Sevgilinin koytntin, “cennet-i kiiy” tamlamasiyla cennete benzetildigi bu beytin
manasint iki sekilde diistinmek miimkiindur: Birincisi; bir Miisliman diinyada cennete
layik bir kul olmak icin ibadet eder, lahi emirleri yerine getirir. Cennet, onun diinyada
isledigi amellerin karsihigidir. kincisi ise; cennet, Cemal’in (hakiki sevgilinin) goriilecegi
yerdir. Asik igin sevgilinin cennete benzeyen kéytinde bulunmak biiyiik bir sereftir. O, her
firsatta sevgiliye daha yakin olmanin (visal/vuslat) hesaplarini yapar. Orada bulundugu
icin bir yandan sevinirken, diger yandan da hentiz sevgiliye kavusamamanin hiizniint
yasar. Bu sebeple asik bazen dyle gozyas: doker ki, bu gozyaslar1 etrafa cevherler sagar;
sevgilinin koytinde her taraf la’l olur. La’l, kirmiz1 bir miicevherdir. La’l kelimesinin
kullanilmasi, ask derdiyle dokiilen gozyaslarmin kanli bir hal almasi sebebiyledir. Bu da
kesretten kurtulup vahdete ermek i¢in gereklidir.

Ahmed aceb i cennet-i kiyundan olsa dtr
Bilmezlik ile 4dem elinden neler ¢ikar (G67/8)

“Ahmed’in sevgilinin koytiniin cennetinden uzak olmasina sasilmaz; insanin
bilmeden elinden neler cikar/neler gider” seklinde cevirebilecegimiz beyitte, Adem
kelimesi tizerine iham-1 tenastip yoluyla hem Hz. Adem, hem de kelimenin anlami olarak
insan kastedilmistir. Saire gore Hz. Adem’in, elinde olmadan cennetten c¢ikmasina
sasirmamak gerektigi gibi, 4s181n da sevgilinin cennetinden uzak kalmasimi yadirgamamak
gerekir. Ciinkti, nasil Hz. Adem’in cennetten ¢ikarilmasi onun iradesi dahilinde olmamussa,
asigin sevgilinin cennetinde bulunmamasi da arzu ettigi bir sey degildir.

Ahiret hayatina iliskin diger bir mekan olan ravza; “bahce, sulu yer, bostan,
¢imenlik” gibi anlamlara gelse de, kavramsal olarak cennet bahcesi demektir. Pek cok
klasik edebiyat sairi gibi Ahmed Pasa da, genel olarak bu kavrami benzer anlamlarda
kullanmaktadair:

Redd etme kim niydzima amin eder melek
Ravzan ontinde ¢tinkii du’aneyleyem senin (K 6/4)

Tasavvufi inanisa goregercek miiminler, cennet degil didar (cemal-i [1ahi) isterler.
Asik da sevgilisini gormek ister, onun mahallesini gérmekle tatmin olmaz. Bu bakimdan
sevgili didar iken, kity da cennet halini alir (Tolasa 1973, 302) Ravza, cennet bahcelerinden
bir bahcedir; asik icin cennet olan sevgilinin mekani iginde bir boltimdur. Yukaridaki
beyitte sevgilinin ravzasnin 6niinde dua eden bir asik goriilmektedir. Asigm duasinin
mahiyeti vuslata erme talebiyle ilgilidir. Asik dua ettikce melekler de: “amin”
diyeceklerdir. Melekleri duasma ortak eden asik, bu vesileyle sevgili tarafindan
reddedilmeme timidi tasir.

Bir baska beyitte sevgilinin bulundugu mekédn, makam-1 Mahmtad’a
benzetilmektedir. Makdm-1 Mahmid; 6viilen, derecesi yiiksek olan makam demektir ve
Hz. Peygamber’in kiyamet giinii sefaatte bulunacagi makamdir. Asigin burayr mesken
edinmek isteyisi, sevgilinin mekanina atfedilen kutsiyetin farkl: bir ifadesidir:

Yeridir edinse mesken Ahmed
Kayunda k'odur Makam-1 Mahmtd (G 30 / 5)
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Sonug¢

Konuyla ilgili olarak yukarida zikredilenler haricinde onlarca 6rnek beyit vardir.
Fakat, mevcut 6rneklerin Divan’daki sevgilinin mekéanina ait kavramlari ve bu kavramlarin
sair tarafindan kullanilis sekillerini ortaya koymas: bakimindan yeterli oldugu
kanaatindeyiz.

Genel olarak Klasik edebiyatimizda, 6zelde de Ahmed Pasa Divani'nda cogu
zaman siirin merkezinde yer alan sevgiliye ait her unsur gibi mekan da onemli bir yer
tutmaktadir. Icerisinde sevgiliyi barindirmasi bakimindan kiymet verilen mekénlar, asigin
hal-i ptir-melalini arz etmede bir vasita olarak gortilmiistiir. Diger pek cok sairde de
karsilasilabilen sevgiliye ait mekanlarla ilgili kavramlarmn, Ahmed Pasa'nin genis
mubhayyile kuvvetiyle zaman zaman orijinal diistince, tasavvur ve ifadelerle misralarin
arasina ustaca yerlestirildigini soylemek miimkiindiir.
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